Obchodné meno:
Sidlo:
V zastupeni:

ICQ:
DIC:
IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

Zapis v OR:
(dalej len SP)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
BIC:

ZMLUVA

0 spolupraci pri realizacii ,SUSTREDENEHO INKASA PLATIEB OBYVATEL'STVA®
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zmluva®)

Zmluvné strany

Clanok I.

Slovenska posta, a. s.

Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica

Ing. Igor Sulek, riaditel sekcie korporatneho predaja

Mgr. Dagmar Kyselicova, veduca Centra spracovania SIPO
a centralnej agendy,
obidvaja na zaklade poverenia predstavenstva Slovenskej posty, a. s.,

podfa platného podpisového poriadku OS — 03

36 631 124
2021879959
SK2021879959

VSeobecna uverova banka, a. s., Bratislava
SK43 0200 0020 1400 0400 6012

SUBASKBX

Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel Sa, vlozka €. 803/S

Obec Nemecka
Hronska 37, 976

Branislav Cizmarik, starosta obce

00 313 645
2021169931
nie je platca DPH

97 Nemecka

v zmysle Prilohy €. 1
v zmysle Prilohy €. 1
v zmysle Prilohy €. 1
(dalej len objednavatel)

Predmet zmluvy

Clanok II.

1.1. Predmetom zmluvy je realizacia inkasa mesacCnych zalohovych platieb za sto¢né
a komunalny odpad od platitelov v prospech objednavatela prostrednictvom SP
v ramci Sustredeného inkasa platieb obyvatelstva (dalej len ,SIPO).

Parafy:

eSIPO

Obec Nemecka

Garant:
UO-SKP-PKZak-OPSaMZ

Strana 1/9

Ev. ¢islo: 209/2026
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1.2.

Predmet zmluvy bude realizovany podfa podmienok definovanych v Obchodnych
podmienkach Sustredené inkaso platieb obyvatelstva (dalej len ,obchodné
podmienky“) a podmienok blizSie Specifikovanych v tejto zmluve, ktoré maju prednost
pred ustanoveniami obchodnych podmienok.

Clanok 1.
Povinnosti zmluvnych stran

SP sa zavazuje:

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.
3.7.

3.8.
3.9.
3.10.

3.11.

Realizovat inkaso zalohovych platieb za sto¢né akomunalny odpad podia
obchodnych podmienok.

VElenit predpisané platby do platobného dokladu SIPO na aktualny mesiac podfla
zmien vykonanych vo webovej aplikacii e-SIPO firma (dalej len ,aplikacia“), pokial
tieto boli vykonané do datumu ukonéenia zmenového konania, ktory je uvedeny
v aplikacii.

Viest evidenciu platitelov mesacnych zaloh za stoéné a komunalny odpad.

Inkasovat zalohovu platbu za stoéné a komunalny odpad aj v pripade, ak platitel
odmietne zaplatit inu platbu v ramci SIPO.

Upominat neuhradené platby a nevyplatené vyplaty v nasledujicom mesiaci
prostrednictvom platobného dokladu SIPO — upomienka.

Viest evidenciu neuhradenych platieb po dobu jedného mesiaca.

Poukazovat na ucty objednavatela uvedené v Prilohe €. 1 zmluvy skutoCne
vyinkasované platby za stoéné a komunalny odpad v terminoch 20. diha bezného
mesiaca ab. pracovny den nasledujiceho mesiaca. K uvedenym terminom
zabezpedit zobrazenie tlacovej zostavy Opis Uhrad k prevodu v aplikacii.

Doposielat uhrady za minulé mesiace, ktoré nie su inkasované v ramci
upomienkového obdobia na bankové ucéty objednavatela uvedené v Prilohe €. 1
zmluvy.

Zaslat mesacné vyuctovanie do 7. pracovného dna po skon&eni bezného mesiaca.
Zabezpedit v aplikacii zobrazenie tlaCovych zostav Predpis platieb, Zmeny
v predpise, Vyuctovanie platieb, Poukazané platby, Realizované platby, ZruSené
platby a Zoznam diznikov.

Oznamit’ objednavatelovi evidencné Cisla sluZieb prisluchajuce jednotlivym sluzbam
uvedenym v Prilohe ¢€.1.

Objednavatel’ sa zavazuje:

3.12.
3.13.

3.14.
3.15.

Pre prvotny pristup do aplikacie eSIPO pouzit heslo: Nemecka/1.

Spracovavat vSetky podklady pre zabezpelenie realizacie predmetu zmluvy
prostrednictvom aplikacie a prostrednictvom kontaktnych osdb pre vymenu udajov
eSIPO, ktoré objednavatel pisomne oznami SP. Kazdu poZiadavku na zmenu
kontaktnych osbdb zasiela objednavatel pisomne.

Uhradit SP dohodnuti odmenu.

Niest' zodpovednost za spravnost udajov zadanych do aplikacie a za Skody vzniknuté
nedoriedenim vztahov medzi objednavatelom a jeho platitelmi.

Parafy:

eSIPO Garant:
Obec Nemecka U0O-SKP-PKZak-OPSaMZ
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Clanok IV.
Finanéné vysporiadanie

Objednavatel uhradi SP za realizaciu predmetu zmluvy odmenu vo vyske:

a) 0,460 EUR za kazdu predpisanu polozku v SIPO v beznom mesiaci

b) 0,166 EUR za kazdu predpisanu polozku na upominanie
Cena je oslobodena od DPH. Ak sa legislativnou zmenou zavedie sadzba DPH
k uvedenej sluzbe, bude aktualna sadzba DPH pripo¢itana k dohodnutej cene.
Uhrada odmeny podrla bodu 4.1. sa bude realizovat odpoéitanim celkovej
odmeny zo skutoéne vyinkasovanych uhrad v kalendarnom mesiaci. V pripade,
ak prostrednictvom SIPO nebude vyinkasovana Ziadna uhrada alebo jej vySka
nebude postaCovat na uhradu celej vySky odmeny, sa uUhrada odmeny bude
realizovat fakturou. Fakturu vystavi SP do 10. dfia po skon&eni prislusného mesiaca.
Dohodou stran sa lehota splatnosti faktury stanovuje na minimalne 14 dni odo dna
dorucenia faktury objednavatelovi, maximalne v§ak do datumu splatnosti uvedeného
na fakture. Zmluvné strany sa dohodli, ze SP bude zasielat objednavatelovi
elektronické faktury, ato na =zaklade osobitného Suhlasu so zasielanim
elektronickych faktur alebo osobitnej Dohody o zasielani/prijimani elektronickych
faktur, inak bude zasielat’ faktury v listinnej podobe postou formou doporuéeného listu
na adresu uvedenu v Clanku 1. Faktura zasielana postou sa povazuje za doruéenul v
defn prevzatia zasielky objednavatefom alebo v defi odopretia prevziat zasielku
objednavatefom, inak v den uplynutia odbernej lehoty zasielky.
SP je opravnena fakturovat objednavatelovi urok z omeSkania vo vysSke 0,027 %
zdlznej sumy za kazdy defi omeSkania, zaCinajuc dnom nasledujucim po dni
splatnosti faktury, az do dna platby vratane, ak objednavatel neuhradi fakturu v lehote
jej splatnosti.
SP je opravnena prehodnotit’ vysku odmeny k 31. januaru kalendarneho roka a
upravit ju o vysku inflacie, ktora je zverejfiovana na https://www.statistics.sk za
predchadzajuci rok.

Clanok V.
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze osobné udaje budu spracuvat’ v sulade nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,GDPR®)
ako aj zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon®) a to len za ucelom plnenia predmetu zmluvy.

Obec Nemecka pri spracuvani osobnych udajov  vystupuje v pozicii
prevadzkovatela, ktory spracuva osobné udaje vo vlastnom mene.

Prevadzkovatel poveruje spolo¢nost Slovenska posta, a.s ako sprostredkovatela
spracuvanim osobnych za nasledovnych podmienok:

1. predmet a doba spracuvania osobnych udajov: je stanovené v prislusnych
ustanoveniach zmluvy,

2. povaha a ucel spracuvania osobnych udajov: sprostredkovatel je opravneny
osobné udaje spracuvat za uCelom splnenia predmetu tejto zmluvy a poskytnutia
dohodnutych sluzieb,

Parafy:
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b)

zoznam alebo rozsah osobnych udajov, ktoré sa budu spracuvat’: titul, meno

a priezvisko, adresa, vySka uhrady, evidenéné Cislo platitela,

kategérie dotknutych osob: platitelia SIPO,

povinnosti a prava prevadzkovatela:

zaviest Standardnu ochranu osobnych udajov, ktora spociva v prijati primeranych

technickych a organizacnych opatreni na zabezpedenie spracuvania osobnych

udajov len na konkrétny ucel, minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych
udajov a rozsahu ich spracuvania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych
udajov,

poskytnut dotknutej osobe informacie o pristupe k jej osobnym udajom pri ich

ziskavani v rozsahu:

o totoznost a kontaktné udaje prevadzkovatela a v prislusnych pripadoch
zastupcu prevadzkovatela;

¢ kontaktné udaje zodpovednej osoby;

e UcCely spracuvania, na ktoré su osobné udaje uréené, ako aj pravny zaklad
spracuvania;

e ak sa spracuvanie zaklada na ¢lanku 6 ods. 1 pism. f), opravnené zaujmy,
ktoré sleduje prevadzkovatefl alebo tretia strana;

e prijemcovia alebo kategdrie prijemcov osobnych udajov, ak existuju;

¢ V relevantnom pripade informaciu o tom, Ze prevadzkovatel zamysla preniest
osobné udaje do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii a informacia o
existencii alebo neexistencii rozhodnutia Komisie o primeranosti alebo, v
pripade prenosov uvedenych v ¢&l. 46 alebo 47 €i v¢&l. 49 ods. 1 druhom
pododseku GDPR odkaz na primerané alebo vhodné zaruky a prostriedky na
ziskanie ich kopie, alebo kde boli poskytnuté.

¢ doba uchovavania osobnych udajov alebo, ak to nie je mozné, kritéria na jej
uréenie;

e existencia prava pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym udajom
tykajucim sa dotknutej osoby a prava na ich opravu alebo vymazanie alebo
obmedzenie spracuvania, alebo prava namietat’ proti spracuvaniu, ako aj
prava na prenosnost’ udajov;

e ak je spracuvanie zalozené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo na &lanku 9
ods. 2 pism. a), existencia prava kedykolvek svoj suhlas odvolat bez toho,
aby to malo vplyv na zakonnost spracuvania zaloZzeného na suhlase
udelenom pred jeho odvolanim;

e pravo podat staZznost dozornému organu;

e informacia o tom, ¢i je poskytovanie osobnych udajov zakonnou alebo
zmluvnou poziadavkou, alebo poZiadavkou, ktora je potrebna na uzavretie
zmluvy, Ci je dotknuta osoba povinna poskytnut osobné udaje, ako aj mozné
nasledky neposkytnutia takychto udajov;

e existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v
Clanku 22 ods. 1 a 4 a aspon v tychto pripadoch zmysluplné informacie o
pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych ddésledkoch takéhoto
spracuvania pre dotknutu osobu.

dotknutad osoba ma pravo ziskat od prevadzkovatela potvrdenie o tom, &i sa

spracuvaju osobné udaje, ktoré sa jej tykaju, a ak tomu tak je ma pravo ziskat

pristup k tymto osobnym udajov a tieto informacie:
ucely spracuvania;
e kategorie dotknutych osobnych udajov;
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d)

f)

9)

h)

e prijemcovia alebo kategérie prijemcov, ktorym boli alebo budu osobné udaje
poskytnuté, najma prijemcovia v tretich krajinach alebo medzinarodné
organizacie;

e ak je to mozné, predpokladana doba uchovavania osobnych udajov alebo, ak
to nie je mozné, kritéria na jej urCenie;

e existencia prava pozadovat od prevadzkovatela opravu osobnych udajov
tykajucich sa dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo obmedzenie
spracuvania, alebo prava namietat’ proti takémuto spracuvaniu;

e pravo podat staznost dozornému organu;

e ak sa osobné udaje neziskali od dotknutej osoby, akékolvek dostupné
informacie, pokial ide o ich zdroj;

e existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v
Clanku 22 ods. 1 a 4 a v tychto pripadoch aspon zmysluplné informacie o
pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych ddésledkoch takéhoto
spracuvania pre dotknutu osobu.

e Ak sa osobné udaje prenadaju do tretej krajiny alebo medzinarodnej
organizacii, dotknutd osoba ma pravo byt informovana o primeranych
zarukach podla ¢lanku 46 tykajucich sa prenosu.

viest zaznam o spracovatelskych €innostiach, za ktoré je zodpovedny,

oznamit uradu poruSenie ochrany osobnych udajov do 72 hodin po tom, ako sa o

nom dozvedel; to neplati, ak nie je pravdepodobné, Ze porusenie ochrany

osobnych udajov povedie k riziku pre prava fyzickej osoby,

bez zbytocného odkladu oznamit' dotknutej osobe poruSenie ochrany osobnych

udajov, ak takéto poruSenie ochrany osobnych udajov méze viest k vysokému

riziku pre prava fyzickej osoby,

zabezpedit, aby kazda fyzicka osoba, ktora ma pristup k osobnym udajom,

spracuvala tieto Udaje len na zaklade poverenia prevadzkovatela (osoby

opravnené spracuvat osobné udaje),

zabezpedit, aby sa osoby opravnené spracuvat osobné udaje zaviazali, Ze

zachovaju mi€anlivost’ o informaciach, o ktorych sa dozvedeli,

spracuvanim osobnych udajov poverit len sprostredkovatela, ktory poskytuje

dostatocné zaruky na prijatie primeranych technickych a organizaénych opatreni

tak, aby spractivanie osobnych Gdajov spifialo poziadavky GDPR ako aj Zakona

a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

6. povinnosti a prava sprostredkovatel’a:

a) spracuvat osobné Udaje len na zaklade pokynov prevadzkovatela v zmysle Clanku Il
tejto Zmluvy.
b) zabezpedit, aby kazda fyzicka osoba, ktora ma pristup k osobnym uddajom,
spracuvala tieto udaje len na zaklade poverenia sprostredkovatela a zaroven, aby sa
tieto osoby opravnené spracuvat osobné udaje zaviazali, ze zachovaju mi¢anlivost o
informaciach, o ktorych sa dozvedeli,
vykonat opatrenia podfac¢l. 32 GDPR a § 39 Zakona, vzmysle ktorého je
sprostredkovatel povinny prijat so zretelom na najnovsSie poznatky, na naklady na
vykonanie opatreni, na povahu, rozsah, kontext a ucel spracuvania osobnych udajov
a na rizika s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
fyzickych osbb, primerané technické a organizacné opatrenia na zaistenie Urovne
bezpecnosti primeranej tomuto riziku (napr. pseudonymizacia a Sifrovanie udajov,
schopnost’ zabezpe it trvali dbévernost, integritu, dostupnost a odolnost systémov
spracuvania a sluzieb, schopnost v€as obnovit dostupnost osobnych udajov a pristup

Parafy:
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https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/18/20180525#paragraf-39

k nim v pripade fyzického alebo technického incidentu, proces pravidelného
testovania, posudzovania a hodnotenia ucinnosti technickych a organizacnych
opatreni na zaistenie bezpecnosti spracuvania.).

d) dodrziavat podmienky zapojenia daldieho sprostredkovatela, t.j. nesmie poverit

spracuvanim osobnych udajov dalSieho sprostredkovatela bez predchadzajuceho
osobitného pisomného suhlasu prevadzkovatela alebo vSeobecného pisomného
suhlasu prevadzkovatela, resp. je povinny vopred informovat prevadzkovatela o
povereni dalSieho sprostredkovatela, ak sa poverenie vykonalo na zaklade
vSeobecného pisomného suhlasu. Ak sprostredkovatel zapoji do vykonavania
osobitnych  spracovatelskych ¢€innosti v mene prevadzkovatela dalSieho
sprostredkovatela, tomuto dalSiemu sprostredkovatefovi v zmluve alebo inom
pravnom ukone je povinny ulozit' rovnaké povinnosti tykajlice sa ochrany osobnych
Udajov, ako su ustanovené v zmluve alebo v inom pravnom ukone medzi
prevadzkovatelom a sprostredkovatefom a to najméa poskytnutie dostatoCnych zaruk
na prijatie primeranych technickych a organizaCnych opatreni tak, aby spracuvanie
osobnych Udajov spifalo poziadavky tohto zakona. Zodpovednost vodi
prevadzkovatelovi nesie pévodny sprostredkovatel, ak dalSi sprostredkovatel nesplni
svoje povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych udajov.

e) po zohladneni povahy spracuvania osobnych Udajov v o najva¢sej miere poskytnut

f)

sucinnost’ prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizanymi opatreniami pri
plneni jeho povinnosti prijimat’ opatrenia na zaklade Ziadosti dotknutej osoby.
Sprostredkovatel nesmie neopravnenym spdsobom opravovat, vymazavat alebo
obmedzovat spracuvanie udajov, ktoré su spracuvané podla zmluvy, pokial to nie je v
sulade so zdokumentovanymi pokynmi prevadzkovatela. V pripade, Ze dotknuta
osoba bude v tejto suvislosti kontaktovat' priamo sprostredkovatela, sprostredkovatel
bezodkladne zaSle kazdu takuto zZiadost’ prevadzkovatelovi.

je povinny oznamit prevadzkovatelovi poruSenie ochrany osobnych udajov bez
zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o fiom dozvedel,

g) po ukonceni poskytovania sluzieb tykajucich sa spracivania osobnych Udajov na

zaklade rozhodnutia prevadzkovatela osobné Udaje vymazat alebo vratit
prevadzkovatelovi a vymazat existujuce képie, ktoré obsahuju osobné udaje,

h) poskytnut prevadzkovatelovi vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia

)
K)

povinnosti a poskytnut’ su€innost v ramci auditu ochrany osobnych udajov a kontroly
zo strany prevadzkovatela alebo auditora, ktorého poveril prevadzkovatel,

dalej je povinny bez zbytoného odkladu informovat’ prevadzkovatela, ak ma za to,
Ze sa pokynom prevadzkovatela poruSuje tento zakon, osobitny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, ktoré sa tykaju ochrany
osobnych udajov,

viest zaznamy o kategoriach spracovatelskych cinnosti, ktoré vykonal v mene
prevadzkovatela v sulade s ¢l. 30 GDPR a § 37 Zakona,

informovat dotknuté osoby, Ze spracuvanie osobnych udajov vykonava v mene
prevadzkovatela,

informovat  dotknuté osoby, Ze mbzu kontaktovat zodpovednu osobu
prevadzkovatela v suvislosti so v8etkymi otazkami tykajucimi sa spracuvania ich
osobnych udajov a uplatfiovania ich prav podla GDPR na koreSpondencnej adrese:
Obec Nemecka, Hronska 37, 976 97 Nemecka.

Sprostredkovatel je opravneny spracuvat osobné udaje len v rozsahu, za podmienok
ana ucCel dojednany s prevadzkovatelom v tejto zmluve a spdsobom podfa GDPR

a Zakona.
Parafy: eSIPO Garant:
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6.1.

6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.
6.10.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitu. Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu
a uéinnost’ 01.03.2026. SkonCenim platnosti zmluvy nie je dotknuté pravo SP na
douctovanie narokov v zmysle Clanku IV. tejto zmluvy. Nadobudnutim u€innosti
tejto Zmluvy straca platnost’ ZMLUVA o spolupraci pri realizacii SIPO s ev.¢.
1057/2021 zo dna 19.07.2021.

Neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy je Priloha €. 1,

Zmeny adoplnky ktejto zmluve mézu byt vykonané len pisomnou formou a po
vzajomnej dohode obidvoch zmluvnych stran. Uvedené sa nevztahuje na Prilohu &.
1, ktora sa aktualizuje pisomnym oznamenim.

SP je opravnena kedykolvek jednostranne zmenit alebo uplne nahradit obchodné
podmienky a to bez suhlasu objednavatela. Zmenené/nové obchodné podmienky su
uverejnené na www.posta.sk astavaju sa zavazné pre objednavatela drfiom
nadobudnutia ich ucinnosti, nie vSak skoér ako boli uverejnené na www.posta.sk .
Zmena, resp. vydanie novych obchodnych podmienok zaklada pravo objednavatela
najneskdr do 30 dni odo dnha nadobudnutia ucinnosti novych obchodnych podmienok
alebo zmeny obchodnych podmienok pisomne vypovedat tuto zmluvu, pri¢om
vypovedna lehota je 3 pracovné dni odo dria doru€enia vypovede.

Objednavatel prehlasuje, ze sa dbkladne oboznamil s Protikorupénym kdodexom
obchodného partnera, ktory je dostupny na www.posta.sk, s jeho znenim suhlasi a
zavazuje sa ho dodrziavat, na znak ¢oho pripaja pod znenie Zmluvy svoj podpis. V
pripade akéhokolvek poruSenia Protikorupéného kédexu obchodného partnera je SP,
opravnena okamzite odstupit od Zmluvy.

Obidve zmluvné strany sa zavazuju, ze budu uchovavat’ mi¢anlivost o zmluvnych
podmienkach danych touto zmluvou. Tento zavazok zostane v platnosti aj po
ukonc&eni platnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna koreSpondencia sa bude zasielat na
adresy uvedené v zahlavi zmluvy. AZ do okamihu doru€enia oznadmenia o zmene
kontaktnej adresy sa povazuje za adresu uréenu na doru€ovanie adresa uvedena
v zahlavi zmluvy. V pripade nesplnenia oznamovacej povinnosti zmeny adresy na
doruCovanie znaSa nasledky stym spojené osoba, ktora si nesplnila svoju
ozhamovaciu povinnost.

Zmluvu moéze vypovedat ktorakolvek zo zmluvnych stran bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je tri mesiace a zacina plynat prvym diiom v mesiaci nasledujucom
po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

Zmluva straca platnost diiom doru€enia oznamenia o odstupeni od zmluvy

Vypoved alebo odstupenie od zmluvy musia mat pisomnu formu a musia byt
dorucené druhej zmluvnej strane. Vypoved alebo odstupenie od zmluvy sa doruCuje
osobne alebo doporucene do vlastnych ruk. Za uc€inné dorucCenie vypovede alebo
odstupenia od zmluvy sa povazuje aj odmietnutie ich prevzatia zmluvnou stranou,
ktorej je pisomnost urCena, pricom pisomnost sa bude povazovat za doru€enu
momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako sa bude dorucenie povazovat za ucinné
aj vpripade, ak druhda zmluvna strana pisomnost neprevezme z dévodu
neaktualnosti adresy alebo z akéhokolvek iného dévodu, pri¢om uc€inky dorucenia
vypovede alebo odstupenia od zmluvy nastanu v danom pripade dfiom vratenia sa
nedoruéenej pisomnosti spat zmluvnej strane, ktora zasielku odosielala, i ked sa
druha zmluvna strana o obsahu pisomnosti nedozvedela.
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6.11. Vztahy, ktoré tato zmluva neupravuje sa riadia prislusnymi ustanoveniami platnych
obchodnych podmienok a ustanoveniami prislusnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. O pripadnych sporoch zmluvnych stran bude rozhodovat
prislusny sud Slovenskej republiky, v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.
6.12. Zmluvné strany suhlasia, ze tato Zmluva bude podpisana elektronickym podpisom
prostrednictvom  webovej aplikacie urCenej k elektronickému podpisovaniu
dokumentov, ktora zabezpecuje elektronické podpisovanie v sulade s Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady EU & 910/2014 z23.jula 2014 o elektronicke;
identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu.
Zmluvné strany beru na vedomie, Ze elektronicky podpis bude mat rovnaku pravnu
silu auginok ako vlastnoruény podpis. Ziadna zo zmluvnych stran nebude
spochybiiovat’ platnost a vykonatefnost' tejto Zmluvy na zaklade toho, Ze bola
podpisana elektronickym podpisom. Pre ulely zabezpecéenia elektronického podpisu
budu pouzité nasledovné emailové adresy opravnenych oséb zmluvnych stran:
a) za Odosielatela: starosta@nemecka.info
b) za SP: sulek.igor@slposta.sk; kyselicova.dagmar@slposta.sk

Kazda zmluvna strana zodpoveda za to, Zze v ase uzatvarania tejto Zmluvy mali
pristup k vyS$Sie uvedenym emailovym adresam len osoby uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy ako osoby opravnené konat za zmluvnu stranu s opravnenim uzatvorit' tuto
Zmluvu aze zabezpeCila podpisanie tejto Zmluvy elektronickym podpisom
prostrednictvom opravnenej osoby a za Skody spésobené druhej strane porusenim tejto
povinnosti. Po podpise Zmluvy zmluvnymi stranami bude vytvoreny elektronicky
dokument vo formate PDF, ktory bude opatreny elektronickymi podpismi a elektronickou
pecCatou, a ktory bude zaslany na emailové adresy opravnenych oséb zmluvnych stran.

6.13. Zmluvné strany sa dohodli, Zze ak sa stane niektoré ustanovenie neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ &i neucinnost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze neplatné alebo neucinné ustanovenie bude
nahradené na zaklade dohody ustanovenim platnym, srovnakym hospodarskym
zmyslom.

6.14. Zmluvné strany suhlasne vyhlasuju, Ze si ustanovenia tejto zmluvy riadne predcitali,
porozumeli im zhodne ¢o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruju ich vélu a zavazuju sa
ich dobrovolne pinit, €o potvrdzuju svojimi podpismi.

V Banskej Bystrici, dfia V Nemeckej, dia
.............. Inglgoréulek Bramslavéémank
riaditel sekcie korporatneho predaja starosta

Slovenska posta, a.s. Obec Nemecka

Mgr. Dagmar Kyselicova
veduca Centra spracovania SIPO
a centralnej agendy

Slovenska posta, a.s.
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Priloha ¢.1

Zoznam Céisiel uétov a identifikacii sluzieb

Cislo uétu/IBAN BIC Identifikacia sluzby
SK83 5600 0000 0020 0113 1001 901vOD0004
SK83 5600 0000 0020 0113 1001 9010DP0007

Parafy: eSIPO Garant:

Obec Nemecka

UO-SKP-PKZak-OPSaMZ
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